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Adaption du projet de rapport du Rapporteur

I. M. FOURIE (Union Sud-Africaine), Rapporteur,
donne un bref exposé du projet de rapport de Ia
Cinquiéme Commission sur les incidences financidres
du projet de résolution présenté conjointement par la
Brolnfie, la Colombie et le Pérou au sujet du lieu de
réunion de la sixidme session de 1'Assemblée générale
(A/1593). 1 signale qu'il a rencontré certaines diffi-
cultés en rédigeant le rapport; en effet, les discussions
4 la Cinguiéme Commission n'ont pas indiqué claire-
ment dans quelle mesure le mpport deyrait traiter du
fond de la question. Certains représentants ont con-
sidéré que la Cinquiéme Commission n'avait été invitée
qu'a exposer les incidences financiéres du projet de
résolution en question; selon d'autres, au contraire, la
Commission était compétente pour examiner le fond
de la proposition présentée par les délégations de la
Rotivie, de la Colombie et du Pérou. M. Fourie espére
que le rapport qu'il a préparé recueillera Vapprobation
de la Commission,

2. M. MACHADO (Brésil) estime que le rapport
devrait exposer les raisons pour lesquelles les mem-
bres de Ja Cinguiéme Commission ont voté contre le
dispositif du projet de résolution australien (A/C.5/
1..102).

3. M. HALL (Etats-Unis d'Amérique) demande
qu'il soit fait mention, dans le rapport, du fait que la
délégation des Etats-Unis s'est abstenue lors du vote
sur toutes les propositions relatives & ln question en
cours d'examen.

Le projet de rapport du Rapportenr®, ainsi amends,
est udopté.

1Te rapport a été publié par Ia suite sous la cote Afi714.
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Prévisions de dépenses pour D'exercice financier
1951 (A/€.5/445 et A/C.5/445/Add.1),

examen cn deuxiéme lecture

[Point 39%)]

4. Le PRESIDENT fait observer que certaines Com-
missions examinent encore actuellement des questions
qui ont des incidences financiéres. Le Secrétaire général
et le Comité consultatif pour les questions administra-~
tives et budgétaires ont déji étudié les incidences
financiéres de quelques-unes de ces questions; les rap-
ports pertinents seront présentés le plus tot possible a
1a Cinquiéme Commission.

5. M. EKOBQOUCHEXKO (Union des Républiques socia-
Bistes soviétiques) tient-i souligner que la délégation de
I'URSS maintient sa position a4 l'égard de certains
postes des prévisions budgétaires pour I'exercice 1951,

CHAPITRE PREMIER, — L’ASSEMBLEE GENERALE, SES
COMMISSIONS ET COMITES

6. M.KOBOQUCHKO (Union des Républiques socia-
listes soviétiques) suggére & Ja Commission de n'entre-
prendre 'examen en deuxiéme lecture du chapitre

remier des prévisions budgétaires pour I'exercice finan-
cier 1951 qu'aprés avoir terminé l'examen des points
2 et 3 de Pordre du jour de ses 28léme et 28Zeme
séances,

1 en est ainsi décidé,

Cuaprrre 2.— LE CoNsgiL DE SECURITE, SES COM-
MISSIONS ET COMITES

7. Le PRESIDENT signale qu'il n’a pas é¢é proposé
de prévisions pour le chapitre 2 des previsions budgé-
taires pour 'exercice 1951.

* Numéro aflecté 4 la question dans Tordre du jour de
I'Assemblée générale,

A/C.3/SR.281
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<1 Tunanimits,

le chapitre 2 est adopté en deuzieme
lecture.

Cuaritee 3. —Li CoxnseiL ECONOMIQUE ET SOCIAL,
SES COMDMISSIONS ET COMITES

8. Répondant 3 une question de M, MACHADO
(Brésil), le PRESIDENT déclare que le chapitre 3
comprend les crédits supplémentaires nécessaires 3 la
douziéme session du Conseil économique et social qui
doit se tenir & Santiago-de-Cbili, et a la treizidéme ses-
sion, qui doit se tenir a Genéve.

A Punanimité, 1o chapitre 3 est adopté en denxidme
lectitre au chiffre de 302.000 doltars.

CuariTRE 3 a. — CoOMITE CENTRAL PERMANENT DE
L'or1v™M BT ORGANE DE CONTROLE DES STUPBFIANTS

A U'unanimité, le chapitre 3 a est adopté en denxidme
lecture an chiffre de 22.900 dollars.

CutariTRE 4. — LE CONSEIL DE TUTELLE, SES COMMIS-
SIOKS ET COMITES

ol Uunanimité, le chapitre 4 est adopté en deuxidime
lecture aw chiffre de 53.600 dollars.

CiiariTRe 5. — EXQUETES ET RECHERCIIES

9. M, KOBOUCHKO (Union des Républiques socia-
listes soviétiques) rappelle les déclarations fattes par sa
délégation au cours de I'examen en premiére lecture des
prévisions budgétaires pour l'exercice 1951 au sujet
du caractére illégal de décisions prises en ce qui con-
cerne certaines enquétes et recherches; il propose que
I'on supprime les crédits demandés au titre des orga-
nismes des Nations Unies suivants: Ia Commission spé-
ciale des Nations Unies pour les Balkans, la Commis-
sion de conciliation des Nations Unies pour la Pales-
tine, la Commission des Nations Unies pour 'unification
et le relévement de la Corée et le Commissatiat des
Nations Unies en Libye.

1. M. LEVI (Yougoslavie) demande que la pro-
position de la délégation de I'URSS visant la suppres-
sion des credits demandeés au titre de Ja Commission
spéciale des Nations Unies pour les Balkans fasse
I'cbjet d'un vote séparé, étant donné qu'il tient a
appuyer cette proposition.

11. ILe PRESIDENT met aux voix la proposition de
V'Union soviétique relative & la suppression des crédits
demandés au titre de la Commission spéciale des
Nations Unies pour les Balkans,

Par 30 voir contre 5, avec 2 abstentions, la proposi-
tion de 'URSS est rejetée.

12. Le PRESIDENT met ensuvite aux voix la pro-
position de I'URSS visant & supprimer les 'r:.rec.i:ts de-
mandés au titre de la Commission de conciliation des
Nations Unies pour Ja Palestine, de Ja Commission des
Nations Unies pour J'unification et le relévement de la
Corée et du Commissariat des Nations Unies en Libye.

Par 33 roir contre 4, sans abstention, la proposi-
tion de FURSS est rejetée.

Par 33 voix contre 4, sans abstention, le chapitre 5

;?t;g{:ﬁﬂé en deuxidme lecinre au chiffre de 3.801.200

CHAPITRE 5 a— SERVICE DEs MISSIONS DES
Nations Unies

13. M. I(OB'(')-UCHKO {Union des Républigues
socialistes soviétiques) propose la suppression  des
ci:egil-ts demandés au titre du chapitre 5 a; en effet, Ja
dCCISIDU.re]atiVC a la création d’un Service des missions
des Nations Unies est contraire aux principes énoncés
dans la Charte.

 Par 33 woir contre 4, sans abstention, la proposi-
tion de PURSS est rejetée,

Le chapitre 5 a est adopté en dewxidme lecture an
chiffre de 450.000 dollars.

CHAPITRE 6, — CABINET BU SECRETAIRE GENERAL

14, M. PRICE (Secrétaire général adjoint chargé du
Département des services administratifs et financiers)
rappelle que les crédits demandés par le Secrétaire géné-
ral au titre du chapitre 6 ont eté réduits de 10.000
dollars par la Cinquitme Commission au cours de
Pexamen en premiére lecture du budget (244éme
séance, par. 5). Etant donné que I'Assemblée générale
a adopté de mombreuses résolutions depuis lors, notam-
ment la résolution intitulée “L’union pour le maintien
de la paix” (A/1481), il est évident que la tiche du
Cabinet dn Secrétaire général sera plus lourde. Aussi
le Secrétaire général demande-t-il que la réduction de
10.000 dollars effectuée par la Cinquiéme Commission
seit annulée et que les crédits demandés au titre du
chapitre 6 des prévisions budgétaires soient portés i
484.200 dollars; c’est 14 le chiffre que recommandait le
Comité consultatif pour les questions administratives
et budgétaires,

15. M.LEVI (Yougoslavie}, M. NASS (Venezucla),
M. CORREA (Equatenr), M. ELLIOTT (Canada)
et Lord CROOK (Royaume-Uni) appuient la proposi-
tion du Secrétaire général.

Par 32 woix contre zéro, avec 4 abstentians, la pro-
position du Secréioire général est adoptée en denxitme
lecture,

16. M., KOBOUCHKQ (Union des Républiques
socialistes soviétiques) déclare que sa délégation s'éléve
contre Pouverture de crédits au titre de la Commission
intérimaire; aussi propose-t-il la suppression de ces
crédits dans les chapitres 6 et 7 des prévisions budgé-
taires pour P'exercice financier 1951.

17. Le PRESIDENT met aux voix la proposition de
la délégation de FURSS.

Par 33 voix contre 4, sans abstention, la proposi-
tion de FURSS est rejotée.

18. Le PRESIDENT met aux voix le chapitre 6,
dont les prévisions sont de nouveau portées a 484.200
dollars, '

Par 34 woix conlre zéro, aver 4 abstentions, le chapi-
tre 6, ainsi amendé, est adopté en deusidme leciure.
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CHAPITRE 6 3. — BIirLIoTHEQUE

A Punanimité, le chapifre 6 a est odopié en deuxidme
lecture au chiffre de 450.000 dollars.

CHAPITRE 7. — DEPARTEMENT DES AFFAIRES DU
CONSEIL DE SECURITE

A Punaniniité, le chapitre 7 ast adopté en deuxidme
lecture an chiffre de 758.700 dollars.

CHAPITRE B. — SECRETARIAT DE COMITE D'ETAT-MATOR

A Yunanimnité, le chapitre 8 est adopté en denxitme
lechure au chiffre de 129.600 dollars.

CHAPITRE 9. — SERVICE DE L'ASSISTANCE TECHNIQUE

A Punanimilé, le chapitre 9 est adopté en denxidme
fecture o chiffre de 300.000 dollars.

CuAPITRE 10.— DEPARTEMENT DES QUESTIONS
ECONOMIQUES

19. Le PRESIDENT signale que, par suite de 1a dé-
cision prise par la Commission i sa 280éme séance, le
total des crédits demandés au titre du chapitre 10
s'éleve 4 2.285.000 dollars.

20. M. PRICE (Secrétaire général adjoint chargé du
Département des services administratifs et financiers),
répondant a une question de M. MACHADOQO (Brésil),
précise que les crédits supplémentaires serviront &
assurer le paiement des frais de voyage et I'indemnité
journaliére de subsistance des consultants, ainsi que le
paiement des frais d’assistance temporaire en ce qui con-
cerne le Département des questions économiques,

A Punanimité, le chapitre 10, ainsi modifié, est adopté
en deuviéme lecture awu chiffre de 2.285.000 dollars.

CraPiTRE 11. — DEPARTEMENT DES QUESTIONS
SOCIALES

21. Le PRESIDENT signale gue, par suite de la dé-
cision prise par la Commission a sa 280éme séatice, Ie
tota] des crédits demandés au titre du chapitre 11
s'éléve 2 1.608.550 dollars.

A Punanimité, le chapitre 11, ainsi modifié, est adopié
en deurxitme lecture,

CuAPITRE 12, — DEPARTEMENT DE LA TUTELLE ET DES
RENSRIGNEMENTS PROVENANT DES TERRITOIRES NON
AUTONOMES

A Punanimité, le chapitre 12 cst adopté en deusidme
Jecture aw chiffre de 865.000 dollors.

CaaptTRE 13. — DEPARTEMENT DE L INFORMATION

A Punanimité, le chapitre 13 est adopté en deuzidme
lecture au chiffre de 2.687.000 dollars.

CriapPiTRE 14, — DEPARTEMENT JURIDIQUE

A Punonimité, le chapitre 14 est adopté en denzidme
lecture au chiffre de 430.000 dolisrs.

CHAPITRE 15.— DEPARTEMENT DES CONFERENCES ET
DES SERVICES GENERAUX

A Dunanimité, le chapitre 15 est edopté en denxidme
lecture au chiffre de 7.719.000 dollars.

CEAPITRE 16, — DEPARTEMENT DES SERVICES ADMINIS-
TRATIFS ET FINANCIERS

A Puranimité, le chapitre 16 est adoplé en denxidme
lecture au chiffre de 2.920.000 dollars.

CHAPITRE 17. ~ DEPENSES COMMUNES AFFERENTES AU
PERSONNEL

A Tunanimité, le chapitre 17 esi adopté en deuzidine
lecture au chiffre de 4.366.700 dollars.

CHAPITRE 18 — CHARGES COMMUNES

A Uunamimité, le chapitre 18 est adopté en deuzidme
lecinre au chiffre de 2.810.000 dollers.

CHAPITRE 18 2. — TRANSFERT AU SIEGE PERMANENT

A Punanimité, le chapitre 18 o est adopié en deuziénte
lecture au chiffre de 400.000 dollars.

CrAPITRE 19. — MATERIEL

A Punanimité, le chopitre 19 est adopté en deuxidme
lecture ou chiffre de 302.200 dollars.

Cuaritee 20. — Burear DES NATIONs UNIES A
GENEVE

CHAPITRE 20 a. — Havur COMMISSARIAT POUR LES
2 EFUGIES

22 Le PRESIDENT signale que le !;ot'al des c;'édits
demandés au titre du chapitre 2.0, l{lodxﬁe par suite de
fa décision prise par la Commussion a sa 280eme seance,
s’éléve actuellement a 4.383.600 dollars,

23. M. KOBQUCHKO {Union fies_ Republlgu_es
socialistes sovietiques) suggere de réduire les gredldts
prévus pour le Bureau des Nations Unies a Genéve de
40.000 dollars, somme requise pour Louvrir les charges
communes et les dépenses COMMUAES aﬁ'eren'tes au per-
sonnel du Haut Commissariat pour les réfugés (A/C.5/

443, par, 5).

24, M. MACHADO (Brésil), rappelant le projet de
résolution présenté par( la delegatlop 'du ?res:l a ;a
quatriéme session de I’ASSEml{lcq générale ,“dgman e
quel sens il convient de donner 21 expression dépenses
administratives’ ; il fait observer que, de Vavis de tsa
délégation, seules les dépenses qui congernent direc e;
ment le Haut Commissariat pouv Jes refugzes devraien
étre imputées sur le budget ardinaire de I’Organisation
des Nations Unies. :
; DERSEN (Secrétariat) précise que le
E}Sullpig‘{e I?INdu slttaiﬁ du(HaL_lt COmmls§ar1at pour }es
réfugiés (A/C.3/556) prévoit expressément que les

° Voir les Documents afficicls 8¢ .I’..fl,r.ren;bléf générale,
Qualridme session, Cinguiéme Comprission, 230éme scance,

par. 44.
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dépen.ses du Haut Commissaire pour les réfugiés doi-
vent étre imputées sur le budget de 'Organisation des
Nations Unies et qu'd moins que 'Assemblée générale
n'en décide autrement dans ’avenir, aucune dépense
en dehors des dépenses administratives motivées par le
fonctionnement du Haut Commissariat ne doit étre
imputée sur le budget de I'Organisation des Nations
Unies et que toutes les autres dépenses afférentes 3
Iactivité¢ du Haut Commissaire doivent &tre couvertes
par des contributions volontaires.

26. Le PRESIDENT rappelle que la deuxiéme ques-
tion figurant 3 V'ordre du jour de la 282éme séance de
la Cinquiéme Commission se rapporte précisément aux
dispositions relatives au fonctionnement du Haut Com-
missariat pour les réfupiés ; mieux vaut done renvayer 3
lIa prochaine séance le vote sur les chapitres 20 et 20 a
des prévisions budgétaires.

CHAPITRE 21, — CENTRES D'INFORMATION

A Punanimité, le chapitre 21 est adopté en deuxidme
lecture au chiffre de 840.000 dollars.

CHAPITRE 22, — CoMMISSION ECONOMIQUE POUR
L'ASIE ET L'EXTREME-ORIENT

A Uunanimité, le chapitre 22 est adopté en deuxidme
Iecture au chiffre de 825.000 dollars.

CuHAPITRE 23. — COMMISSION ECONOMIQUE POUR
L'AMERIQUE LATIKE

A Punanintité, le chapitre 23 est edopté en denxidme
lecture an chiffre de 503.800 dollars.

CHAPITRE 24.— DEPENSES DE REPRESENTATION

A P'unanimité, le chapitre 24 est adopté en deuxidute
lecture au chiffre de 20.000 dollars.

CHAPITRE 25, — DOCUMENTS OFFICIELS (TRAVAUX
CONTRACTUELS D'IMPRIMERIE)

1l est décidé de renvoyer & la séance suivante la dis-
cussion sur le chapitre 25.

CHAFITRE 26. — PUDLICATIONS

Il est décidé de rewvoyer & lo séance suivante ia dis-
cussion sur le chapiire 20,

CHAPITRE 27. — FONCTIONS CONSULTATIVES EN
MATIERE DE SERVICE SOCIAL

A Funanimité, le chapitre 27 est adopté en deuxidme
lecture au chiffre de 768.500 dollars.

CHAFITRE 28.— ASSISTANCE TECHNIQUE EN YUE DU
DEVELOPPEMENT ECONOMIQUE
A Punanimité, le chapitre 28 est adopté en dewxiéne
lecture o chiffre de 479.400 dollars.

CHarITRE 29. — CENTRE DE FORMATION PROFESSION-
“wELLE EN MATIERE IPADMINISTRATION PUBLIQUE
A Punanimité, le chapitre 29 est adopté en deuzidine

lecture au chiffre de 145.000 dollars.

CHAPITRE 30. — TRANSFERT A L'ORGANISATION DES

Narions UNIES DES AVOIRS DE LA SOCIETE DES
Nartions

A P'unanimité, le chopitre 30 est adopté en densxidme
lecture au chiffre de 649.500 dollars,

CHAPITR’E 31, — AMORTISSEMENT DE L'EMPRUNT CON-
TRACTE POUR LA CONSTRUCTION DU sIEeE pe 1.’Or-
GANISATION DES NaTioNs UNIES

A Vungnimité, le chapitre 31 est adopté en dewsiome
lecture au chiffre de 1 million de dollars.

CroariTre 32, — CoUR INTERNATIONALE DE JUSTICE

A Punanimité, le chapitre 32 est adopté en deuxidme
lecture au chiffre de 595.800 dollars.

CHAPITRE 33. — REDUCTION GLOBALE SUR LE TOTAL
DES PREVISIONS RELATIVES AUX POSTES PERMANENTS

A Funanimité, le chapilre 33 est adopté en deuxidme
lecture an chiffre de 100.000 dollars.

Réorganisation et stabilisation des programmes ré-
guliers de I’Organisation des Nations Unies dans
Jes domaines économique et social: projet de
résolution de PAunstralie (A/C.5/1.96)

27. M. BRENNAN (Australie) expose en premier
lieu les considérations qui ont conduit sa délégation
i présenter son projet de résolution {A/C.5/L.96).

28. ‘M. Brennan regrette que sa proposition ait éé
soumise a la Commission 3 une date aussi tardive; la
raison de ce retard est en premier lieu qu'il a fallu
attendre le résultat du débat que I’Assemblée générale
a consacré 3 la coordination de l'action de I"Organisa-
tion des Nations Unies et de celle des institubions spe-
cialisées, et en second lieu qu'il n'aurait pas eté appro-
prié de recommander la stabilisation des programmes
d'ordre €conomique et social au niveau envisage par
les prévisions budgétaires pour 1951 avant de savoir
exactement quel sera ce miveau.

29. Le représentant du Brésil a déclaré que si ce
projet de resolution affectait, outre le budget de ¥Or-
ganisation des Nations Unies, celui des institutions
spécialisées, il devrait étre renvoyé a la Commission
mixte des Deuxiéme et Troisidme Commissions et d Ta
Cinguiéme Commission siégeant en séances comi-
munes, comme 1'a été Ja question de la coordination de
Vaction de PQOrganisation des Nations Unies et de
celle des instituttons spécialisées, Toutefois, le projet
de résolution australien a une portee beaucoup plus
limitée; i! n’a trait qu'aux seuls programmes d’ordre
économique et social dont les dépenses sont couvertes
par les crédits inscrits au budget ordinaire de 1'Orga-
nisation des Nations Unies, et ne concerne aucune autre
activité de I'Organisation et aucune activite des mnsti-
tutions spécialisées.

30. Ce projet de résolution entre dans le cadre des
prévisions budgétaires pour lexercice firancier ,19:)1,
dont la Commission est saisie. Le représentant de I'Aus-
tralie me saurait approuver l'opinion selon laquelle la
Cinquiéme Commission ne peut adopter une resolution
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simplement parce que celle-ci aurait des incidences sur
les travaux des services organiques du Secrétariat ou
dgs,autres organes des Nations Unies. L’Assemblée
geénérale prendra une décision définitive en la matiére;
Pexécution des fonctions qu'énonce le Chapitre TX de
la Charte incombe 3 |'Assemblée générale et, spus son
autorité, au Conseil économique et social,

31. Le projet de résolution australien propose de
stabiliser les programmes réguliers de V'Organisation
des Nations Uhnies dans le domaine économique et
soctal, pendant les deux prochaines années, au niveau
budgétaire établi pour 1951. La délégation australienne
a introduit sa proposition, d’abord parce qu'elle est
d'avis qu'en principe les gouvernements doivent savoir
4 lavance quelles dépenses ils seront probablement
appelés A engager en ce qui concerne Yactivité normale
de I'Organisation des Nations Unies, et ensuite parce
qu’elle est convaincue qu'on risque de compromettre
les programmes les plus urgents et les plus précieux
de I'Organisation en entreprenant une tiche globale
trop ambitieuse,

32. La proposition australienne s'inspire de la convie-
tion que I'Organisation doit fixer une limite quelcon-
que aux dépenses qu'elle cngage dans le domaine éco-
nomique et social an titre du budget ordinaire, A
I'appui de cette thése, M. Brennan présente 4 la Com-
mission un tableau ou figure une comparaison entre
les dépenses effcctivement engagées dans le domaine
économique et social en 1948 et 1949 et les previsions
de dépenses pour 1950 et 1951. Ce tableau est incom-
plet; certains programmes importants, comme ceux do
Fonds international des Nations Unies pour le secours
a Uenfance et de la Commission économique pour
I'Europe, et le programme pour l'assistance et le reléve-
ment en Corée dont Texécution est envisagée, n'y
figurent pas. Pour donner toutefois deux exemples, le
tnbleau indigue que les dépenses ont augmenté, de
1948 3 1951, de plus de 742.000 dollars pour le Dé-
partement des questions économiques, et de prés de
€00.000 dollars pour le Département des questions
sociales.

33. La délégation australienne présente ses arguments,
non dans un esprit d’hostilité, mais en raison de l'in-
quiétude sincére gu'elle éprouve an sujet de la possi-
Lilité d'abtenir de tous les pouvernements la plus
grande contribution possible a4 la coopération inter-
nationale sous toutes ses jormes. Le Gouvernement
australien a collaboré avec bonne volonté et générosité
& l'activité d’'un grand nombre d’organismes internatio-
naux tels quie I’Admimstration des Nations Unies pour
e secours et [a reconstruction (UNRRA), les secours
donnés 4 la suite de la liquidation de 'UNRRA et le
Fonds international de secours d& I'enfance, comme a
Pexécution du programme d'assistance technique;
M. Brennan est certain que beaucoup d’autres pays
qui ont fait preuve d'une générosité égale partagent
lirquiétude de son gouvernement et son désir d'alléger
le fardeau financier croissant gu'entraine [laffiliation
aux organisations internationales,

34. En présence de cet accroissement des dépenses,
certaines délégations se sont demandé pendant combien
de temps il Jeur serait possible de demeurer membres
de certaines institutions spécialisées, et dans quelle

mesure elles pourraient répondre aux appels qui leur
sont_adressés et aider 'enfance par lentremise du
FISE, le peuple coréen au moyen du nouveay pro-
gramme envisagé et la population des pays insuffisam-
ment développes au moyen du programme d'assistance
technigue. Il est hors de doute que I'Australie s'acquit-
tera, ponctuellement et intégralement, de la quote-part
qui Ini sera ditment assignée dans le nouveau budget
élargi pour 1931. Toutefois, si les gouvernements sont
contraints de débourser des sommes sans cesse crois-
santes en devises fortes pour I'exécution de projets qui
devraient, & leur avis, étre différés ou exécutés i une
échelle réduite, ils seront finalement forcés de limiter
Pimportance de leur contribution dans d'autres do-
maines, Pour sa part, le représentant de I Australie
estime que s'il fant choisir entre dépenser un demi-mil-
lion de dollars pour tenir les sessions du Conseil éco-
nomique et social en dehors du sidge et dépenser une
somme équivalente pour fournir des aliments et des
médicaments aux enfants malades, cette derniére dé-
pense est la plus intéressante et correspond le mieux
aux buts fondamentaux des Nations Unies,

35. En ce qui concerne lintérét que présente la
stabilisation de 'activité de I'Organisation des Nations
Unies dans le domaine économique et social, M. Bren-
nan fait observer que le nomhre des experts suscep-
tibles de travailler au Secrétariat ou de donner des
avis aux divers gouvernements est fimité€; 3 moins d'im-
poser une limite quelcongue 4 la demande probable de
ces experts, [a valeur des fonctionnaires du Secrétariat
et des experts engagés risque de baisser, et la qualité de
'assistance technique fournie par I'Organisation des
Nations Unies risque de souffrir en conséquence. L'Or-
ganisation, en se chargeant de tiches trop lourdes,
compromettrait ainsi le succés de ses plus importants

efforts,

36. Certaines délégations, qui souscrivent aux con-
ceptions dont s'inspite le projet de résolution aus-
tralien, estiment néanmoins que la proposition soumise
4 lz Commission ne constitue pas la bonne maniére de
résoudre le probléme. La proposition australienne vient
simplement couronner une série de résolutions ortentées
dans le méme sens. L'adoption par I'Assemblée géne-
rale de la résolution 310 (IV), concerrnant le foisonne-
ment des rammes de 1'Organisation des Nations
Unies et des institutions spécialisées, a €té snivie par
{'étude approfondie de la question des priorités a
laguelle a procédé le Comité de coordination du Conseil
économique et social. Sclon la délégation australienne,
il sera difficile d'établir eflectivement un ordre de
priorité sans imposer aux dépenses une limite quel-
congue. Jusqu'a présent, on n'a formulé aucune méthode
pratique permettant d'y parvenir.

37. Le ler décembre 1950 encore, I'Assemblée géné-
rale a adopté & Vunanimité une résolution {A/1589)
par laquelle elle invitait instamment les institutions
spécialisées 3 redoubler d'efforts pour stabiliser leur
budget ordinaire en abandonnant ou en diftérant les
programmes les moins vrgents, Il SEI"Rb!E illogique pour
I'Organisation d'inviter les institutions spécialisées a
stabiliser Jeur budget sans prendre elle-méme une
mesure analogue en ce qui CONCErne son propre budget.

38. Afin d'éviter tout malentendu quant 2 l'objet de
son projet de résolution, M. Brennan precise qu il vise
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uniquement les Aactivités d’ordre économigque et social
et ne concerne a aucun degré l'action politique. 11 est
evident que l'action politiqgue des Nations Unies doit
demeu,rer libre de toutes restrictions budgétaires, afin
que I'Organisation puisse faire face 3 toute crise
c\'entuelle. sans insuffisances ni retards. En second lien,
Ia proposition ne concernc que les seuls programmes
et projets dont les dépenses sont couvertes i ['aide du
budget ordinaire de I'Organisation des Nations Unies;
clle ne vise pas des activités telles que I'exécution des
programmes de secours ou d’assistance technique, dont
les dépenses sont normalement couvertes en dehors de
ce budget. En troisiéme lieu, le projet de résolution
n'a pas pour objet de s'opposer a l'examen de nou-
veaux problémes ou d'empécher I"Organisation des
Nations Unics d’amorcer I'exéeution de nouveaux pro-
jets. 11 est destiné 3 compléter la résolution (A/lS%‘))
que 'Assemblée générale a adoptée i sa présente ses-
sion et par laquelle elle a invité le Conseil économique
et social 4 examiner la possibilité de modifier les pro-
grammes en cours au moment o il met en ceuvre de
nouveaux programmes. Il serait plus facile au Conseil
de décider quels programmes en cours peuvent et doi-
vent étre modifies s'tl avait sous les yeux l'objectif
général consistant 4 stabiliser les activités de I'Organi-
sation des Nations Unies pour des raisons d’ordre
budgétaire. Si l'on adopte le principe d’un plafond
budgétaire, il serait également plus facile au Secrétaire
général d'aider le Conseil a établir un ordre de
priorité,

39. On objectera peut-étre i la proposition aus-
tralienne qu'elle risque d’ére considérée comme liant
les futures sessions de I’Assemblée générale, Le repreé-
sentant de 'Australie estime qu'aucune décision prise
par I'’Assemblée générale au cours d'une session ne
peut lier formellement une autre session. La consé-
quence pratique de l'adoption du projet de résolution
serait que le Secrétaire genéral présenterait 4 I"Assem-
blée générale, i sa session de 1951, un budget s’inspirant
d’un ordre de priorité établi dans des himites budgé-
taires précises, limites correspondant i la contribution
qu'il est raisonnable d’attendre des gouvernements des
Etats Membres étant donné la nécessité et 'urgence
des divers programmes. Avant que I'’Assemblée adopte
des projets de dépenses dépassant ces limites, la ma-
jorité des délégations devront étre convaincues qu'elles
sont en présence d’une situation et de besoins nouveaux,
qui justifient une revision de la position prise par
I"Assemblée en 1950.

40. La délégation australienne ne tient nullement a
méconnaitre les résultats obtenus par 'Organisation des
Nations Unies dans le domaine économique et social.
Toutefois, en raison de la situation politique crithique
qui régne actuellement dans le monde entier, il semble
indispensable que les gouvernements consacrent unc
grande partie de leurs ressources a la sagveganje de
la paix et de la sécurité internationales ; il est indis-
pensable d'établir un critére plus strict pour mesurer
I'importance et l'urgence des programmes d'ordre eco-
nomique et social.

41. M. MACHADO (Brésil) déclare que sa déléga-
tion partage entiérement la mamiere de voir de la déle-
gatiom australienne au sujet de Iﬂl;lgTﬂent:'itID'Il cgn-
tinue, chague année, du budget de 1'Organisation des

Nations Unies. En fait, c’est la délégation brésilienne
qui a soulevé la question du foisonnement des pro-
grammes qui a conduit, en 1949, & I'adoption de la
résolution 310 (IV) de PAssemblée générale. En
outre, elle 2 présenté au Conseil économique et social
un projct de résolution ayant le méme objet que le
projet de résolution australien actuel.

42. Toutefois, la délégation brésilienne ne pense pas
que le probléme puisse &re résoly en imposant un
plafond aux dépenses de I'Organisation dans les
domaines économique et social, comme le propose le
projet de résolution australien. Il faut tenir compte

d'une importante question de politique — la politique
des Nations Unies dans les domaines éconemique et
social — qui ne peut étre résolue par la Cinquiéme

Commission, puisqu'elle ne traite que de questions
purement budgétaires. Si le représentant de 1"Australie
acceptait que la question it renvoyée au Comité con-
sultatif et au Comité de coordination du Conseil éco-
nomique et social, M. Machado serait prét & appuyer
cette proposition.

43. Dans le cas contraire, M. Machado sera obligé
de s'abstenir lors du vote sur le projet de résolution
australien, bien qu'il appuie en principe toutes les
observations qu'a présentées le représentant de I'Aus-
tralie.

44, M. AREVALO gPérOu) accueille avec satisfac-
tion le texte qui concrétise le point de vue de la délé-
gation australienne; il pense que trés peu de délégations
désapprouvent les idées exposées, La seule divergence
de vues possible pourrait avoir lieu en ce qui concerne
la procédure 3 adopter pour atteindre les buts que lon
se propose,

45, La délégation péruvienne estime que la Cinquiéme
Commission ne pewt pas prendre de décision avant que
le projet de résolution en question ait été examine par
la Commission mixte des Denxiéme et Troisiéme Com-
missions et par Je Conseil économique et social; en
effet, la Cingquiéme Commission n’est ni compétente o1
qualifiée pour imposer des limitations aux travaux du
Conseil en raison de considérations purement budgeé-
taires.

46, Une action unilatérale de la Cinguiéme Commis-
sion 3 ce sujet créerait un précédent dangerewx, qui
pourrait fort bien mettre obstacle aux a_ctw;tgs_du
Conseil, activités qui sont étroitement lides & la réalisa-
tion des desseins essentiels énoncés dans la Charte

47. On devrait tenir compte également du fait que
Fensemble de la structure du Conseil économique et
social et de ses organismes subsidiaires fait actuellement
objet d'un examen et que le Conseil examinera un
rapport sur la question en 1951. Par conséquent, il
serait prématuré, i Theure actuelle, de prendre les

mesures proposées.

48. Enfin, M. Arevalo se demande si I'adoption’ d'une
telle résolution dans la période critique actuelle n'aurait

s un effet néfaste sur I'opinion publique mondietle.
En effet, adopter cette résolution signifierait que T'on
fait une distinction trés nette entre les activités poti-
tiques, d’une part, et les activiles economiques et so-
ciales, ‘autre part. Dans le premier cas, on ne pro-
pose aucune limitation budgétaire. M. Arevalo craint



281léme efance — 13 décembre 1930

335

que les conséquences d’'une décision de ce penre mne
nuisent 4 I'Organisation,

49. M. FRIIS (Danemark) déclare que sa délégation
éprouve la plus vive sympathie a4 1'égard de V'un des
principaux objets du projet de résolution australien, 4
savoir: réaliser encore plus d'économies et assurer
davantage Vordre dans les travaux de I'Organisation
des Nations Unies en matiére économique et snciale,
Il admire l'énergie et la constance avec lesquelles la
délégation australienne s'est efforcée d'atteindre ce but
dans les divers organes des Nations Unies, rendant
ainsi un trés grand service & l'ensemble de 1'Orga-
misation.

50. Néanmoins, M. Friis éprouve des doutes sérieux
quant & la méthode proposée dans le projet de réso-
lution. Les résultats atteints jusqu’d ce jour par les
divers organes pour lesquels on a recours a la méthode
directe consistant 4 examiner chaque programme selon
ses mérites et 3 décider des priorités relatives, ne sont
nullement décevants; M. Friis estime qu’il est pré-
férable de maintenir cette pratique, plutét que d'im-
poser des limitations budgétaires. Rien ne permet de
croire que cette derniére méthode, plutdt arbitraire et
mécanigue, se tévélerait plus efficace.

51. En ountre, M. Friis doute qu'il soit sage de prendre
pour Lase les crédits budgétaires de 1951 en vue de
la stabilisation des activités en question. L'expérience
miontre qu'avec le temps les maxima tendent a4 devenir
des minima; de plus, s'il espére que les activités de
I'Organisation des Nations Unies dans les domaines
économigue et social et, en conséquence, les dépenses
qui s'y rapportent iront en croissant, 'hypothese con-
traire ne doit pas étre perdue de vue.

52. A lheure actuelle, les délégations peuvent diffi-
cilement évaluer en toute connaissance de cause les in-
cidences financiéres et administratives de chaque pro-
jet particulier, Il est impossible, par exemple, de dé-
terminer si les fonctions qui incombent au Départe-
ment des questions économiques et au Département des
questions sociales entraineront ou non_une augmenta-
tion du personnel de ces départements. Dans ces condi-
tions, il serait opportun, ainsi qu'on i'a déja proposé
dans une autre circonstance, que le Comité consultatif

se livre 3 une étude spéciale sur Yorganisation de ces
deux départements (A/1312, par. 14; 24%me séance,
par. 9, 12, 14, 17; 2503me seéance, par. 5, 8, 13). A
la lumiére des conclusions du Comité consultatif, 1a
Cinquiéme Commission serait mieux A méme, l'année
suivante, de décider si le personne! accordé et les
crédits alloués A ces deux départements qui représen-
tent 1'un des principaux postes du hudget sont justifiés.

33. Une ¢tude plus détaillée de cette nature pourrait
permettre d'atteindre certains des objectifs énoncés
dens le projet de résolution; sous sa forme actuells,
ce dernier est inacceptable pour la délégation danoise.

34. M. FENAUX (Belgique) déclare que la déléga-
tion belge apprécie hautement, elle aussi, les intentions
de la délégation australicnne, qui sont concrétisées dans
le projet de résolution. Toutefols, elle n'est pas entiére-
ment convaincue de la valeur de la méthode proposée.

55. ILa délégation belge partage la maniére de voir
des Etats-Ums en ce qui concerne la difficulté de fixer
un plafond pour le programme normal de I'Organi-
sation des Nations Unies dans les domaines économique
et social. Le Conseil économique et social, dispnsant
de tous les renseignements utiles, saura fort hien établir
lui-méme ses programmes de travaux et déterminer les
priorités,

56. Dans ces conditions, la délégation belge se verra
dans l'obligation de voter contre le projet de résolution,

57. M. FOURIE (Union Sud-Africaine) déclare que
sa délégation apprécie comme il se doit les grands
efforts qu'a déployés la délégation australienne pour
soulever la question dont il s'agit.

58. La délégation de I'Unicn Sud-Africaine éprouve
la plus vive sympathie pour les principes dont s'inspire
ce projet de résolution; malhenreusement, ce dernier a
éé présenté 4 un stade relativement avancé des tra-
vaux de [a présente session de I'Assemblée geénerale.
C’est pourquoi M, Fourie se demande si la suggestion
du représentant du Brésil peut étre acceptée comme
une solution partielle permettant 4 1a Cinquiéme Com-
mission de terminer ses travaux dans les délais prévus.

La séance est levée & 13 h. 5.
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